mgr Ludwika Szelachowska-Winiarzowa

Publikacje ksiazkowe:

1.

»Stownik staropolski” - udziat w zbiorowym opracowywaniu haset stownikowych od 1968 r. (t. V) do
2002 r. (t. XI).

,Maty stownik zaginionej polszczyzny”, redaktor naukowy: Felicja Wysocka, opracowali: E.
Deptuchowa, M. Frodyma, L. Szelachowska-Winiarzowa, F. Wysocka, Instytut Jezyka Polskiego PAN,
Krakow 2003, 397 s.

,,Opis zrodet Stownika staropolskiego” pod red. W. Twardzika we wspotpracy z E. Deptuchowa i L.
Szelachowska-Winiarzowa (oprac. E. Belcarzowa, E. Deptuchowa, M. Frodyma, K. Kalicka, M.
Lenczuk, L. Szelachowska-Winiarzowa, Z. Woéjcikowa), Krakéw 2005, 216 s.

,»W poszukiwaniu prawdy historycznej. Problemy z Janem Brosciusem”. Instytut Jezyka Polskiego PAN,
Krakow 2010, 89 s.

,»Stownik staropolski. Suplement cz. I (verba absentia)”, redaktor naukowy: Ewa Deptuchowa, (oprac.
M. Eder, M. Frodyma, M. Klapper, D. Kotodziej, M. Koztowska, M. Lenczuk, L. Szelachowska-
Winiarzowa, W. Twardzik, Z. Wanicowa, Z. Wojcikowa, F. Wysocka, Instytut Jezyka Polskiego PAN,
Krakéw 2014, 90 s.

,Rozariusz kapitulny”, w: ,,Rozariusze z polskimi glosami” pod red. nauk. E. Deptuchowej; oprac.: E.
Deptuchowa, M. Frodyma, K. Jasinska, M. Klapper, D. Kotodziej, M. Lenczuk, L. Szelachowska-
Winiarzowa, Z. Wanicowa, Krakow 2020, s. 35-54.

Artykuly:

Sprawozdanie z Kolokwium mediewistycznego dedykowanego prof. S. Urbanczykowi, Poznan 24-25
marca 1993 r., Jezyk Polski LXXIII (1993), s. 142-149 (we wspotautorstwie z E. Deptuchowa i Z.
Wanicowa).

,»Klopoty z transkrypcja grup spolgltoskowych w tekstach staropolskich”, Poznanskie Spotkania
Jezykoznawcze, t. VII, pod, red. Z. Krazynskiej i Z. Zagorskiego, Wydawnictwo Poznanskiego
Towarzystwa Przyjaciot Nauk, Poznan 2001, s. 145-154.

,Uwagi polemiczne (do ref. W. Twardzika)”, Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze, t. VII, pod red. Z.
Krazynskiej i Z. Zagorskiego, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, Poznan 2001,
S. 161-163 (we wspotautorstwie z E. Deptuchowa).

»Czy Judyta rzeczywiscie jadla zemty? Jeszcze o "zagadkowym" staropolskim zielu”, Jezyk Polski
LXXXI1I (2002), s. 68-73.

»Stownik staropolski; stownictwo specjalistyczne na przykladzie stownictwa botanicznego 1
astrologicznego” (w cyklu: Krakowskie Warsztaty Leksykograficzne, w: Sprawozdania z Posiedzen
Komisji Naukowych XLIV/1 (2001), Krakow 2003 (in. tematy czastkowe przedstawili E. Belcarzowa, E.
Deptuchowa, T. Kalicki, W. Twardzik, Z. Wanicowa).

,»Praca nad przekladem Kazan Peregryna Opolczyka”, Studia Theologica Sosnoviensia VI (2003), s. 351-
356.

,,Staropolskie wedrowki leksykograféow. O jednym z odpisow hymnu Salve Regina na marginesie prac nad
spisem zrodet do Stownika staropolskiego”, Jezyk Polski LXXXIV (2004), s. 247-258.
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17.

,Dwa staropolskie przekazy antyfony Haec est dies™, w: Amoenitates et lepores philologiae, Krakow 2007,
s. 325-331.

,Elzbieta Belcarzowa (1931-2007). Wspomnienie”. Polonica, t. XXVIII, 2007, s. 219-226.

,,Poklosie opracowania nazw przyrodniczych do suplementu Stownika staropolskiego”, w: J¢zyk polski -
wczoraj, dzis$, jutro... Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakéw 2010, s. 243-254.

,,Historia jednego hasta w Stowniku staropolskim (korzaciec) ”, Jezyk Polski XC (2010), s. 91-98.

,,Botaniczne hapaks legomenon krolewskiego medyka Jana Stanki”, Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego, z. LXVIII (2013), s. 147-160.

»Skarbnica leksyki staropolskiej. Opracowanie nazw botanicznych”, sprawozdanie z grantu
zrealizowanego pod kierunkiem Ewy Deptuchowej. Jezyk Polski XCIV (2014), s. 255-258. (Inne tematy
czastkowe przedstawili E. Deptuchowa, M. Frodyma, Z. Wanicowa, F. Wysocka, s. 250-264.)

,,Co staropolszczyzna zawdzigcza krolowi Whadystawowi Jagielle? 7, Jezyk Polski XCIV (2014), s. 273-
289.

,Ulotne interpretacje, wieczne zapisy. Doswiadczenia leksykografa przy opracowywaniu nazw
przyrodniczych do suplementu Stownika staropolskiego”, LingVaria IX (2014) / 2 (18), s. 271-280.

»Profesor Stanistaw Urbanczyk jako nauczyciel akademicki, kierownik Pracowni Stownika Staropolskiego
1 redaktor naczelny tego stownika”, w: Ksiega pamigtkowa Profesora Stanistawa Urbanczyka w 100.
rocznicg urodzin, Krakow 2021, s. 33-36.

,» Irzy nieznane polskie odpisy pietnastowiecznego tzw. Listu Lentulusa”, w: Ksi¢ga pamigtkowa Profesora
Stanistawa Urbanczyka w 100. rocznice urodzin, Krakow 2021, s. 163-180.

Recenzje:

1.

»Inwentarz rekopisow do polowy XVI wieku w zbiorach Biblioteki Narodowej”, oprac. Jerzy Kaliszuk,
Stawomir Szyller, Biblioteka Narodowa, Warszawa 2012, 278 s. Jezyk Polski XCIV (2014), s. 87-89.

Prace translatorsko-edytorskie:

1.

Peregryn z Opola, Kazania de tempore i de sanctis. Red. naukowy Ks. J. Wolny, tlumaczenie Julia
Mrukowna. Weryfikacja przektadu i opracowanie filologiczne tacinskich kazan $redniowiecznych, wyd.
Wydziat Teologiczny PAT i Wydziat Teologiczny Uniwersytetu w Opolu, Krakow-Opole 2001, 630 s.
(we wspotpracy z E. Deptuchowa i Z. Wanicowa).

Prace redakcyjne:

1.

Zofia Jurczak-Trojan, Halina Mieczkowska, Elzbieta Orwinska-Ruziczka, Maryla Papierz, Stownik
stowacko-polski, t. | A-O 672 s., t. Il P-Z 662 s., Krakoéw 1998.

Publikacje elektroniczne:

1.

Opracowanie Modlitw Wactawa (transliteracja, transkrypcja oraz komentarz do obu wersji tekstu) na
no$niku elektronicznym (ptyta DVD) do Biblioteki zabytkow polskiego pi§miennictwa sredniowiecznego,
oprac. zesp6t pod kierunkiem W. Twardzika, Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakéw 2006.



Prace translatorskie z literatury slowackiej:

1.

Vincent Szikula, Z Rozarka, Zycie Literackie nr 799, 21 V 1967 (wspétudziat z A. Wotczyk, U.
Woszczyng, Cz. Caputa, B. Tabiszem, pod kierownictwem D. Abrahamowicz).

Wiersze: Jan Ondrusz, Poszukiwacz; Valentin Beniak, Groszek pachnacy (we wspotaut. z T. Sliwiakiem);
Jan Stacho, Nawet drzewa zatesknig kiedys$ za powrotem do domu, Zycie Literackie nr 842, 17 III 1968.

Michal Nadubinsky, Wspolczesna poezja stowacka (esej), Zycie Literackie nr 842, 17 III 1968.

Ladislav Tiazky, Dunajskie groby, wyd. Slask, Katowice 1970 (wspotudziat z Cz Caputa, M. Sosnal, B.
Tabiszem, A. Wotczyk, U. Woszczyna, pod kierownictwem D. Abrahamowicz).

Rudo Moric, Teraz go sadza wrogowie, wyd. Slask, Katowice 1975.
Stanistaw Rakus, Anna, "Literatura na Swiecie" 5, (1976).

Bozena Timrava, Ondro Karman, w: Olowiany ptak. Opowiadania stowackie, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1982.

Nagrody oraz inne wazne osiagni¢cia

1.

Nagroda Sekretarza Naukowego Polskiej Akademii Nauk za udzial w pracy "Stownik staropolski”, t. I-
VII, Warszawa, 30 czerwca 1977 r.



